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Key words: homonyms, affixal Abstract: This article presents a lexical
homonyms, prefix, suffix, lexical-semantic analysis of homonyms formed by affixation in
analysis, vocabulary, linguistic morphology Hindi. Homonyms are words that sound the

and semantics. same but have different meanings and are a

common phenomenon in all languages.
Received: 15.05.24 Affixation is the addition of affixes to base
Accepted: 17.05.24 words to create new words or change the
Published: 19.05.24 meaning of existing words. In the Hindi

context, affixation is an efficient process that
leads to the formation of homonyms. The
purpose of this study is to study the patterns
and features of the formation of homonyms by
affixation in Hindi. For this purpose, an
extensive dictionary of Hindi words was
compiled and the process of affixation was
systematically analyzed. The results show that
affixation is a major factor in the formation of
homonyms in Hindi, with some affixes
forming more homonyms than others.
Moreover, this study also explores the
semantic relationships between different
meanings of homonyms formed by affixation
in Hindi. It has been established that some
homonyms have unrelated meanings, while
others have similar meanings, depending on
the process of affixation. Overall, this study
contributes to our understanding of the role of
affixation in the formation of homonyms in
Hindi. By studying the patterns and features of
these homonyms, we can get an idea of the
basic word-formation processes of word
formation in Hindi and their semantic changes.

I
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp 268



http://www.supportscience.uz/index.php/ojp
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about
mailto:zubaydanurmatova43@gmail.com
https://doi.org/10.1016/j.ssresearch.2021.102620
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about

ORIENTAL JOURNAL OF PHILOLOGY

ISSN: 2181-2802

HINDIY TILIDA AFFIKSATSIYA USULIDA YASALGAN OMONIMLARNING
LEKSIK TAHLILI

Zubayda D. Nurmatova

o ‘qituvchi-stajori, tayanch doktorant
TDShU

Toshkent, O ‘zbekiston

E-mail: zubaydanurmatova43@gmail.com

MAQOLA HAQIDA

Kalit so‘zlar: omonim so‘zlar, affiksal
omonimlar, prefiks, suffiks, leksik-semantik
tahlil, lug‘at boyligi, til morfologiyasi va
semantikasi

Annotatsiya: Ushbu maqolada hindiy
tilida affiksatsiya usuli bilan hosil gilingan
omonimlarning  leksik  tahlil  gilingan.
Omonimlar talaffuzi bir xil, ammo ma’nosi
turlicha bo‘lgan so‘zlar bo‘lib, ular barcha
tillarda keng targalgan hodisadir. Affiksatsiya
- bu yangi so'zlarni yaratish yoki mavjud
so‘zlarning ma'nosini o‘zgartirish uchun
asosly so‘zlarga affikslar qo‘shilishi. Hindiy
tili kontekstida affiksatsiya omonimlarning
shakllanishiga olib  keladigan  samarali
jarayondir. Ushbu tadgigotning magsadi
hindiy tilida affiksatsiya natijasida hosil
bo'lgan  omonimlarning  qoliplari  va
xususiyatlarini o‘rganishdir. Bunga erishish
uchun hindiy tilidagi so‘zlarning keng
qamrovli lug‘ati tuzilib, affiksatsiya jarayoni
tizimli  tahlil  qilindi.  Natijalar  shuni
ko‘rsatadiki, affiksatsiya  hindiy tilida
omonimlarning hosil bo‘lishida asosiy omil
bo‘lib, ayrim affikslar boshqalarga qaraganda
ko‘proq omonim hosil giladi. Bundan tashqari,
ushbu tadgiqot hind tilida affiksatsiya
natijasida hosil bo‘lgan omonimlarning turli
ma’nolari o‘rtasidagi semantik munosabatlarni
ham  o‘rganadi.  Aniqlanishicha, ba’zi
omonimlar o‘zaro bog‘liq bo‘lmagan ma’noga
ega bo‘lsa, boshqalari affiksatsiya jarayoniga
bog‘liq bo‘lgan bir-biriga yaqin ma’nolarga
ega. Umuman olganda, ushbu tadgigot hind

tilida omonimlarning shakllanishida
affiksatsiyaning rolini  tushunishimizga
yordam  beradi. Ushbu omonimlarning

goliplari va xususiyatlarini o‘rganib chiqib, biz
hind tilidagi so‘z yasalishi va semantik
o‘zgarishlarning  asosity  so‘z  yasalish
jarayonlari hagida  tushunchaga ega
bo‘lishimiz mumkin.
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O CTATBE

KuaroueBnie cJI0BAa: OMOHHUMEI, AHHOTANUA: B aHHOH CcTaThe
adpukcanpHbIe OMOHUMBI, npeduke, NpeAcTaBIeH JIEKCUYECKUI aHaJIn3
cypduKc, JTEKCMKO-CEMaHTHYCCKUN aHajdu3, OMOHUMOB, oOpa3oBaHHBIX addukcanuel B
JeKcuKa,  s3plkoBasgs  Mopdomorus  u  xuHAM. OMOHHMMBI — 3TO CJIOBA, KOTOPBIE
CEMaHTHKa. 3ByyaT OJIMHAaKOBO, HO HMEIOT pa3Hoe
3HAUCHUE U SIBISIOTCS OOIIUM SIBIICHUEM BO

Bcex  s3blkaxXx. Addukcamus —  3TO

nobasieHre ahPUKCOB K OCHOBHBIM CJIOBaM
JUISL CO3JIaHMsI HOBBIX CJIOB HMJIM HM3MCHCHHUSI
3HAUEHUS CYIIESCTBYIONINX CJIOB. B KOHTEKCTE
xuHa adhdukcanmss — 3T0 ADPEKTUBHBIN
MpoIecc, TNPUBOASAIIMNA K  OOpa30BaHUIO
OMOHHMOB.

L{enpro JaHHOTO MCCIICTIOBAHUS SIBIISICTCS
M3yYeHUE 3aKOHOMEPHOCTEH M 0COOCHHOCTEH
0o0pa3oBaHMsl OMOHMMOB IyTeM ad(uKcaruu
B xuHau. Jlns 3TOoro OBLI  COCTaBICH
OOIIMPHBIA  CJIOBaph  CIOB  XUHIU U
CUCTEeMAaTUYECKH MpOaHATM3UPOBAH MPOIIEeCC
adbdukcanuu. Pe3ynapTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO
addukcanus IBIASETCS OCHOBHBIM (JaKTOPOM B
o0pa3oBaHMM OMOHUMOB Ha XHWHJHU, MPHYEM
HekoTopele addukcel  00pa3zyroT Oomblie
OMOHHUMOB, 4eM Jpyrue. Kpome Toro, B 3TOM

HCCIICIJOBAaHUHU TaKXC HCCICAYIOTCA
CEMAHTHYCCKHEC OTHOIICHUA MCXKIAY
Pa3IMIHbIMU 3HAYCHUAMU OMOHHMOB,

oOpa3zoBaHHBIX addukcanuet Ha XUHIU.
YcTaHOBNEHO, YTO OJHU OMOHUMBI HMEIOT
HECBSI3aHHBIC 3HAYCHMSI, a IPYTHe — OJTU3KHE
3HAuUeHUs,  3aBHCAIIME  OT  Tpollecca
adbdukcanmu. B 11e0M, 3TO WCCleqOBaHUE
CIOCOOCTBYET HalleMy TMOHHMAHUIO POJIU
adbdukcanimn B 00pa3oBaHMM OMOHHMOB Ha
XuHAU.  M3yyas ~ 3aKOHOMEPHOCTH  H
OCOOCHHOCTH 3THX OMOHHMOB, MBI MOXKEM
MOJIyYUTh TIPEJCTaBICHHEe 00 OCHOBHBIX
CIIOBOOOPA30BaTEIEHBIX mporeccax
CIOBOOOpa30OBaHMsI HAa XHHIA U HX
CEMAHTHYECKHUX N3MEHEHUSX.

http://www.supportscience.uz/index.php/ojp

270


http://www.supportscience.uz/index.php/ojp/about
http://www.supportscience.uz/index.php/ojp
mailto:zubaydanurmatova43@gmail.com

ORIENTAL JOURNAL OF PHILOLOGY ISSN: 2181-2802
KIRISH

Til murakkab muloqot tizimi bo‘lib, tilning eng jozibali jihatlaridan biri omonimlarning

mavjudligidir. Omonimlar - yozilishi yoki talaffuzi bir xil, ammo ma'nolari har xil bo'lgan so'zlar.
Hindiy tilida omonimlar ko‘pincha affiksatsiya usuli orqali hosil bo‘ladi, bunda asosiy so‘zga
prefiks yoki qo‘shimcha qo‘shilib, boshga ma’noli yangi so‘z hosil giladi. Ushbu maqolada biz
hindiy tilida affiksatsiya usuli bilan hosil gilingan omonimlarning leksik tahlilini o‘rganamiz.

Omonimlar - yozilishi yoki talaffuzi bir xil, ammo ma'nolari har xil bo'lgan so'zlar. Ularni
ikki turga bo‘lish mumkin: talaffuzi bir xil, ammo ma’nolari har xil bo‘lgan omofonlar va yozilishi
bir xil, ammo ma’nolari har xil bo‘lgan omograflar. Hindiy tilida omonimlar odatda affiksatsiya
usuli orqali hosil bo‘ladi, bunda asosiy so‘zga prefiks yoki qo‘shimcha qo‘shilib, boshqa ma’noli
yangi so‘z hosil qiladi.[1,b.87]

ASOSIY QISM

Hindiy tilida affiksatsiya usuli bilan hosil gilingan omonimlarga misollar:

1. Hind tilidagi “&&” so‘zi ham “yopiq”, ham “bandaj” degan ma’noni anglatishi mumkin.
"§G" so'zi “"yapmog" degan manoni anglatuvchi "SG" tayanch so'zidan olingan. "-g"
go‘shimchasining qo‘shilishi so‘z ma’nosini “bandaj”’ga o‘zgartiradi.

2. "goll" so‘zi ham “jazo”, ham “bezatish” ma’nosini anglatishi mumkin. "HGI[" s0'zi
"bezamoq" degan ma'noni anglatuvchi "Hsl" tayanch so'zidan olingan. "-3{I" qo‘shimchasining
qo‘shilishi so‘z ma’nosini “jazo”ga o‘zgartiradi.

Hindiy tilida affiksatsiya usuli bilan hosil gilingan omonimlar leksik tahlil uchun gizigarli
misol bo‘ladi. Omonim yasashda qo‘llanilgan asos so‘zlar va affikslarning ma’nolarini o‘rganib,
tilning asosiy semantik tuzilishi haqida tushunchaga ega bo‘lamiz. Omonimlarni hosil gilish uchun
ishlatiladigan affikslar ko'pincha so'zning umumiy ma'nosiga hissa qo‘shadigan o'ziga xos ma'no
yoki assotsiatsiyalarni olib boradi.[3, b.45]

Hindiy tilida affiksatsiya usuli bilan hosil qilingan omonimlarni o‘rganish tilni qayta ishlash
va o‘rganish uchun muhim ahamiyatga ega. Omonim so‘zlarning turli ma’nolarini va ularni
yasashda qo‘llanilgan affikslarni tushunish til o‘rganuvchilarga tilni chuqurroq tushunishga, so‘z
boyligini oshirishga yordam beradi. Bundan tashqgari, omonimlar bo'yicha tadgiqotlar hisoblash
tilshunosligi va tabiiy tilni gayta ishlash uchun gimmatli tushunchalarni berishi mumkin, chunki
bu topilmalar nutgni aniglash va avtomatik tarjima uchun algoritmlarni yaxshilash uchun

ishlatilishi mumkin.
Misol uchun, "fera=r" (likhna) so‘zi yozish ma’nosini bildiradi. Bu so‘zga “3U” (yuqoriga-
) prefiksini qo‘shish orqali biz boshqarish ma’nosini anglatuvchi “B'Iﬁ"@FIT”(upalikhna) ni olamiz.
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Ikkala so'z ham bir xil yozilgan, ammo turli ma'nolarga ega bo'lib, affiksatsiya hindiy tilida ganday
qgilib omonimlarni yaratishi mumkinligini ko'rsatadi.

Bundan tashqari, affiksatsiya hindiy tilida semantik noaniqlikka olib kelishi mumkin. So‘zga
“ P (-ee) qo‘shimchasini qo‘shish orqali mahbus ma’nosini anglatuvchi “gdh (bandi) ni olamiz.
Bunday holda, affiksatsiya tilga murakkablik gatlamini go'shib, ko'p jihatdan izohlanishi mumkin
bo'lgan omonim hosil qgildi.

Bundan tashqari, hindiy tilidagi affiksatsiya usuli ham so'zning turli grammatik shakllariga
olib kelishi mumkin. Masalan, "fay" (vishwa) so'zi dunyoni bildiradi. So'zga BCOINRE (-
vidyalay) qo'shimchasini qo'shish orgali biz “fayfaeera (vishwavidyalay)ni olamiz, ya'ni
universitet. Ikkala so'z ham omonimdir, lekin ular turli grammatik toifalarga tegishli bo'lib, hindiy
tilida affiksatsiyaning ko'p girraliligini namoyish etadi.[4, b.34]

Hindiy tilidagi affiksal omonimlarning leksik tahlilini o‘rganish bir gancha sabablarga ko‘ra
muhim ahamiyatga ega. Affiksal omonimlar asosi bir, lekin affikslar qo‘shilishi tufayli turli
ma’noga ega bo‘lgan so‘zlardir. Affiksatsiya keng tarqalgan lingvistik hodisa bo'lgan hind tilida
bu omonimlarni tushunish til o'rganuvchilar, o'gituvchilar, tadgigotchilar uchun hal giluvchi
ahamiyatga ega bo'lishi mumkin. Hindiy tilida affiksal omonimlarni o'rganish muhimligining bir
necha asosiy sabablari:

1. Lug‘at boyligini oshiradi: Affiksal omonimlarni o‘rganish so‘z boyligini kengaytirish va
boyitishda yordam beradi. Affikslarning so'zlarga olib keladigan ma'nodagi nozik farglarini
tushunish orgali o'quvchilar turli kontekstlarda so'zlarni tushunish va ishlatishni kuchaytirishlari
mumkin.

2. Til bilimini yaxshilaydi: Hind tilidagi affiksal omonimlarning nozik farglarini tushunish
tilni yaxshi bilishga yordam beradi. Bu so'zlarni aniq va ravshanlik bilan go'llash orqali
o'quvchilarga yanada samarali mulogot gilishga yordam beradi.

3. Til o‘rgatishda yordam beradi: Til o‘qituvchilari uchun hind tilini samarali o‘rgatishda
affiksal omonimlarni bilish juda muhimdir. Omonimlarning affiksatsiya orqali hosil bo‘lgan
farglarini tushuntirib, o‘qituvchilar o‘quvchilarga tilning murakkab tomonlarini osonroq
tushunishlariga yordam beradi.

4. Madaniy tushuncha: Til madaniyat bilan chambarchas bog'liq va affiksal omonimlarni
o'rganish hindiy tilining madaniy jihatlari haqida tushuncha berishi mumkin. Affikslar so‘zlarning
ma’nosini qanday o‘zgartirishini tushunib, o‘quvchilar ushbu so‘zlar qo‘llanilgan madaniy
kontekstni chuqurroq tushunishlari mumkin.

5. O‘qish va yozish ko'nikmalarini oshiradi: Affiksal omonimlarni bilish hindiy tilida o'qish

va yozish ko'nikmalarini yaxshilashga yordam beradi. Bu o'quvchilarga turli matnlardagi

I
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so'zlarning mo'ljallangan ma'nosini tushunishga imkon beradi va yozuvchilarga o'z xabarlarini
samarali yetkazish uchun so'zlarni aniq tanlashda yordam beradi.[6, b.112-113]

Natijalar va muhokamalar. Affiksal omonimlarning nozik jihatlarini tushunish nafagat
lug'atni boyitadi va mulogot gilish qobiliyatini oshiradi, balki tilning madaniy merosini saglash va
targ'ib gilishga ham hissa qo'shadi.

Hindiy tilidagi affiksal omonimlarga bir nechta misollar:

1. TP (Atyaakaar):

- Suffiks: - @I (-kar)

- Ma’no 1: ulkan

- Ma’no 2: jirkanish

2. 3t (Udasi):

- Suffiks: -3 (-ee)

- Ma’no 1: qayg'u

- Ma’no 2: zohid, Guru Nanak tarafdorlari

3. YhIR (Prakar):

- Suffiks: -PIR (-kar)

- Ma’no 1: Tur, toifa

- Ma’no 2: Bajaruvchi

4. PTHGR (Kamdar):

- Suffiks: -qIX (-dar)

- Ma’no 1: boshqgaruvchi

- Ma’no 2: kashta tikilgan

5. forarard] (Kriyavadi):

- Suffiks: aTd - (-vadi)

- Ma’no 1: pragmatik

- Ma’no 2: da'vogar

6. Eb_fITst (kanaaii):

- Suffiks: - 'st (-ee)

- Ma’no 1: novda, kurtak

- Ma’no 2: arqon halqasi [2, b.62-63]

Bu misollar hindiy tilidagi asosiy so‘zga turli suffikslar qo‘shilishi natijasida affiksal

omonimlar paydo bo‘lishi, bir xil asos so‘z unga qo‘shilgan affiks asosida alohida ma’no kasb
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etishini ko‘rsatadi. Bu farqlarni tushunish hindiy tilining boyligi va murakkabligini o'zlashtirish
uchun juda muhimdir.

Olib borilgan tadgiqot natijasida 400dan ortiq omonim so‘zlar tahlilga tortildi. 400dan ortiq
omonimlarning 66%i affikslar yordamida yasalgan. Barchaga ma’lumki, affikslar: prefiks, suffiks
va interfiks kabi turlarga bo‘linadi. Tahlil natijasida suffiks yordamida affiksal omonim so‘zlar
yasash eng samarali usul ekanligi aniglandi. Hindiy tilida so‘z yasovchi suffikslardan - _g. suffiksi
eng ko‘p qo‘llaniladi va bu suffiks aniqlangan misollarning 33% ini tashkil etdi.

Bundan tashgari -1, -3{1, -, -9¢, -dR kabi suffikslardan ham affiksal omonim so‘zlar

yasalgani aniglandi. Ushbu suffikslar ichida --T suffiksi yordamida yasalgan affiksal omonimlar
11% ni tashkil etdi.

Hindiy tilida so‘z ma’nosini o‘zgartirishda prefikslar hal qiluvchi rol o‘ynaydi. So‘z
ma’nosini o‘zgartiruvchi prefikslarga misollar keltiramiz:

1. 3R (Arok):

- prefiks: - 3 (-a)

- Ma’no 1: to‘sigsiz

- Ma’no 2: bo‘shligsiz [2, b.150]

2. 394 (aputr):

- prefiks: - 31 (-a)

- Ma’no 1: kir, iflos

- Ma’no 2: o‘g‘ilsiz

3. 3UUg - (upgrah):

- prefiks: 3U- (up-)

- Ma’no 1: kir, iflos

- Ma’no 2: o‘g‘ilsiz

4. 3Ugd —(updrav):

- prefiks: 3U- (up-)

- Ma’no 1: tartibsizlik

- Ma’no 2: qo‘zg‘olon, inqilob

Ushbu misollar hindiy tilida turli xil prefikslarni qo‘shish asosiy so‘zning ma’nosini
butunlay o‘zgartirishi, uning farqlarini kengaytirishi va kontekstning turli tuslarini yetkazishi
mumkinligini ko‘rsatadi. Hindiy tilidagi so‘z va iboralarning ma’nolarini dekodlash uchun

affikslarning ta’sirini tushunish zarur.
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Ushbu tadqiqot ishida 400dan ortiq omonim so‘zlar orasida 6% prefiks ishtirokidagi affiksal
omonim so‘zlar aniqlandi. Bu misollarning 3%i 3 (-a) hamda qgolgan gismi 3U- (up-) prefiksi
yordamida yasalgan omonim so‘zlardir.

XULOSA

Xulosa qilib aytish mumkinki, hindiy tilidagi affiksatsiya usuli omonimlarni yaratishda hal
giluvchi rol o‘ynaydi. Asosiy so‘zlarga prefiks yoki suffikslar qo‘shish orqali yozilishi yoki
talaffuzi bir xil, ammo ma’nosi har xil bo‘lgan bir nechta so‘zlarni yaratish mumkin. Bu lingvistik
hodisa hindiy tiliga chuqurlik, murakkablik va boylik qo‘shib, uni maftunkor muloqot tizimiga
aylantiradi. Hindiy tilida affiksatsiya usuli bilan hosil gilingan omonimlarni leksik tahlil gilish
orqali biz bu jo‘shqin tilning nozik tomonlarini gadrlashimiz mumkin.[7, b.88]

Hindiy tilidagi affiksal omonimlarni o‘rganish til morfologiyasi va semantikasining nozik
va murakkab tomonlarini ochib beradi. Hindiy tilidagi affiksal omonimlarni tekshirish orgali
tilshunoslar tilning tuzilishini chuqurroq tushunishlari va tilni gayta ishlash texnologiyalarining
anigligini oshirishlari mumkin. Olib borilgan tahlillar natijasida, affiksal omonimlarni suffikslar
yordamida yasash eng samarali usul ekanligi aniglandi. Prefikslar orqgali affiksal omonimlar
yasalishi bir necha misollar yordamida ko‘rib chiqildi va prefikslar so‘z asosiga qo‘shilishi
natijasida butunlay yangi ma’nodagi so‘z yasalishi aniglandi.
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